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CHAPTER 15 


PURUSOTTAMA YOGA 


(Supreme Spirit) 


20 Verses 





Chapter 15 - Verse 1 


APB ATA griBhagavanuvaca 


urdhvamulam adhahsakham 
aSvattham prahuravyayam | 
chandamsi yasya parnani 


RAST : SAA, 

SITS TEL | 

Baila Aa aot 

qed qe | aatad. Ue%-2 Il 
The Blessed lord said : They (wise people) speak of the indestructible Asvattha tree, having its 
toots above and branches below, whose leaves are the Vedas; he who knows it, is alone a 
Veda-knower. [Chapter 15 - Verse 1] 


yastam véda sa védavit || 15-1 || 





Chapter 15 - Verse 2 


adhascordhvam prasrtastasya sakhah 
gunapravrddha visayapravalah | 

adhasca mulanyanusantatani 
karmanubandhini manusyaloké| | 15- 2 || 


PAA Aa ATAAH 24-2 


Below and above are spread its branches, nourished by the Gunas; sense objects are its buds; 


and below, in the world of men, stretch forth the roots, originating in action. 


[Chapter 15 - Verse 2] 





Chapter 15 - Verse 3 


na rupamasyeha tathopalabhyate 
Ade nanto na cadirna ca sampratistha | 
WAITHe nay asvatthamenam suvirudhamulam 


SABAISU] Tea fA | 24-2 Il || aSangasastréna drdhena chittva 


Its form is not perceived here as such, neither its end, or its foundation, nor its resting place; 
having cut asunder this firm-rooted Asvattha-tree with the strong axe of non- 
attachment...[Chapter 15 - Verse 3] 





Chapter 15 - Verse 4 


ad: Fé Aaa tatah padam tat parimargitavyam 
aAATA a faded Wa: | yasmin gata na nivartanti bhuyah | 
aaa el Fed Ae | tameéva cadyam purusam prapadye 


Ta: Wha: AGA FATT tn ew | Vatah pravettih prasrta purani || 15-4 || 





Chapter 15 - Verse 5 


nirmanamoha jitasangadosah 


adhyatmanitya vinivrttakamah | 


dvandvairvimuktah sukhaduhkhasamjnaih 
gacchantyamudhah padamavyayam tat| | 15-5 
Free from pride and delusion, victorious over the evil of attachment, dwelling constantly in the 


self, their desires having completely retired, freed from the pairs of opposites, such as pleasure 
and pain, the undeluded reach that goal eternal. [Chapter 15 - Verse 5] 





Chapter 15 - Verse 6 
na tadbhasayate suryah 
na sasanko na pavakah| 
yadgatva na nivartante 


taddhama paramam mama || 15-6 | | 





Chapter 15 - Verse 7 


mamaivamso jivaloke 
jivabhutah sanatanah| 
manahsasthanindriyani 


prakrtisthani karsati || 15 - 7 | | 


An eternal portion of myself, having become a living soul in the world of life, abiding in Prakirti, 
draws (to itself) the (Five) senses, with mind as the sixth. [Chapter 15 - Verse 7] 





Chapter 15 - Verse 8 
Sariram yad avapnoti 
yaccapyutkramatisvarah | 
grhitvaitani samyati 


vayurgandhan ivasayat || 15-8 | | 


When the lord obtains a body and when He leaves it, He takes these and goes (with them) as 
the wind takes the scents from their seats (The flowers). [Chapter 15 - Verse 8] 296 





Chapter 15 - Verse 9 


srotram caksuh sparsanam ca 


rasanam ghranaméva ca | 
adhisthaya manascayam 
visayan upasevate || 15-9 | | 


Presiding over the ear, the eye, the touch, the taste and the smell, so also the mind, He enjoys 
the sense Objects. [Chapter 15 - Verse 9] 





Chapter 15 - Verse 10 
utkramantam sthitam vap! 
bhuhjanam va gunanvitam | 
vimudha nanupasyanti 


pasyanti jnanacaksusah || 15 - 10 | | 


Him, who departs, stays and enjoys, who is united with Gunas, the deluded do not see; but 
they, do behold him, who possesses the ‘eye of knowledge’. [Chapter 15 - Verse 10] 





Chapter 15 - Verse 11 


yatanto yoginascainam 


pasyantyatmanyavasthitam | 


1S&q rl yatanto pyakrtatmanah 
34 USS: | 9&9 9 ||| Nainam pasyantyacétasah | | 15-11 || 


The seekers striving (for perfection), behold Him dwelling in the self; but the unrefined and 
unintelligent, even though striving, see Him not. [Chapter 15 - Verse 11] 





Chapter 15 - Verse 12 
Felleceatd dat: yada dityagatam téjah 
TRIAS RAGA jagadbhasayaté'khilarh | 
qayaae Tara yaccandramasi yaccagnau 


aalt FARE ATAHA Ul e422 I | tattéjo viddhi mamakam | | 15 - 12 || 


That light, which is residing in the sun and which illumines the whole world, and that which is 
in the moon and in the fire - Know that, light to be mine.[Chapter 15 - Verse 12] 





Chapter 15 - Verse 13 


gamavisya ca bhutani 


dharayamyahamojasa | 


pusnami causadhih sarvah 
somo bhitva rasatmakah || 15 - 13 | | 


Permeating the earth, | support all beings by (My) energy; and having become the liquid 
moon, | nourish all herbs. [Chapter 15 - Verse 13] 





Chapter 15 - Verse 14 
aham vaisvanaro bhutva 
praninam deham asritah | 
pranapanasamayuktah 
pacamyannam caturvidham || 15 - 14 || 





Having become (the fire) Vaisvanara, | abide in the body of beings and associated with prana 
and Apana, digest the fourfold food. [Chapter 15 - Verse 14] 590 


Chapter 15 - Verse 15 


sarvasya caham hrdi sannivistah 
mattah smrtirjfanamapohanam ca] 
aay CCE CECE] vedaisca sarvairahameva vedyah 


Me. ie oo en, 8 | =e | =a pe = . 10. | | 
SaRAPHSSA AEA UN 24-24 I véedantakrdvedavideva caham || 15-15 | | 
And | am seated in the heart in the hearts of all, from me are memory, knowledge as well as 
their absence. | am verily that which has to be known in all the Vedas; | am indeed the author 
of Vedanta and the knower of the Vedas am I. [Chapter 15 - Verse 15] 





Chapter 15 - Verse 16 
dvavimau purusau loke 
ksarascaksara éva ca | 
ksarah sarvani bhutant 


kutastho'ksara ucyate || 15 - 16 | | 





Chapter 15 - Verse 17 


uttamah purusastvanyah 


paramatmetyudahrtah | 


yo lokatrayam avisya 
asia lak Il 2%&_~2.9 || | bibhartyavyaya isvarah || 15 - 17 | | 


But, distinct is the supreme Purusa called the highest self, the indestructible lord, who, 
pervading the three worlds (Waking, dream and deep. sleep), sustains them. 
[Chapter 15 - Verse 17] 





Chapter 15 - Verse 18 
al Ke yasmat ksaram atito ham 
steward aida: | aksarad api cottamah | 
BTqISRA Srh Ae a atd'smi ldké vedé ca 


Wisa: FEAT: IL 2%-2¢ ||| prathitah purusottamah || 15 - 18 | | 





Chapter 15 - Verse 19 


yo mam evam asammudhah 
janati purusottamam | 
sa sarvavidbhajati mam 


Banas VIN 2&2 Il sarvabhavena bharata | | 15 - 19 | | 


He who, undeluded, thus knows me, the supreme Purusa, he, all-knowing, worship me with 
his whole being, o Bharata. [Chapter 15 - Verse 19] 





Chapter 15 - Verse 20 


aid Tad TITSIESE iti guhyatamam sastram 
gayth Aalaa | idamuktam maya'nagha | 
Udss Shae état buddhva buddhiman syat 


PAHAA ANI e4-Re Ih | krtakrtyasca bharata | | 15 - 20 || 


Thus, this most secret science (Teaching) has been taught by me, O sinless one. One knowing 
this aman becomes wise and all his duties as accomplished, O Bharata. [Chapter 15 - Verse 2Q} 





